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“ La traduction fait généralement référence a tous les processus et
méthodes utilisés pour restituer et/ou transférer le sens du texte en langue source
dans la langue cible de manicre aussi fidele, compléte et précise que possible

”.(Hassan Ghazala Beirut, 2008, p01).
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“ La Traduction au sens strict,passage d'une langue a l'autre dans la
fidélité au message d'origine ” (Francois Ortraduire, 2009. p12).
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“Au moment de traduire, le traducteur rapproche deux systémes
linguistiques, dont l'un est exprimé et fige, l'autre est encore potentiel et
adaptable. Le traducteur a devant ses yeux un point de départ et élabore dans son
esprit un point d'arrivée, nous avons dit qu'il va probablement Explorer son texte
évaluer le contenu descriptif, affectif intellectuel des UT qu'il a découpées,
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reconstituer la situation qui informe le message, peser et évaluer les effets
stylistiques. Il ne lui reste qu'a contrdler son texte pour s'assurer qu'aucun des

¢léments LD n'a été oublié. et le processus est terminé ” (Vinary Jean & Paul

et Darbelnet Jean, 1958,p46).
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Résumé:

Dans les livres de cuisine bilingues qui couvrent la cuisine algérienne et proposent une
traduction de l'arabe vers le francais, les termes liés a la cuisine et aux ingrédients sont
soigneusement traduits pour garantir une compréhension précise et compléte des recettes.
Vous trouverez ci-dessous un résumé de la traduction de certains termes.

Les objectifs du transfert de la terminologie liée a la cuisine de 1’arabe au francais
dans les livres de cuisine kabyle comprennent:

- S'efforcer de préserver l'authenticité des termes tribaux et de les traduire d'une maniére qui
refléte le caractére culturel unique et les traditions de la cuisine tribale.

- Adapter la terminologie a la compréhension culturelle et a la cuisine tribale, en évitant les
problémes de traduction qui pourraient perdre leur connotation culturelle.

- Parvenir a la clarté dans la transmission des termes afin que les lecteurs frangais les
comprennent facilement et soient capables de les appliquer correctement en cuisine.

Les résultats du processus de transfert de terminologie devraient étre:

= Les livres de cuisine sont appréciés des lecteurs frangais et suscitent leur intérét pour
l'apprentissage des traditions et méthodes culinaires kabyles.

= Offrir une expérience culinaire amusante et passionnante aux Francais et les encourager a
essayer de manger des aliments tribaux.

= Parvenir a une compréhension culturelle plus profonde parmi les lecteurs sur la cuisine
tribale et leur appréciation de la diversité culturelle et alimentaire.

En tant que processus complexe, le transfert de la terminologie culinaire de 1’arabe
vers le francais dans les livres de cuisine kabyle nécessite un effort minutieux et interactif
pour atteindre des objectifs efficaces et des résultats positifs.



